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Tipos

3 Vias

M
1

Sobrepor

¢ Regulavel

28 a 46mm

Embutir

Regulavel

¢ 28 a 46mm

Rebaixo
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Trilho Triplo
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Exemplo de montagem com Rebaixo e com 5 Vias

Tabela de Dimensdes em Milimetros

T

Vias 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Sobrepor 39 73 | 107 | 141 | 175 | 209 | 243 | 277 | 311 | 345 | 379
Rebaixo 60 94 | 128 | 162 | 197 | 231 | 265 | 299 | 333 | 367 | 401
Embutir 82 | 116 | 150 | 184 | 218 | 252 | 286 | 320 | 354 | 388 | 422
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Guias Superiores
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Aplicagao: e 0 Aplicagao:
Viga Superior Viga Superior
Pared
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Exemplo de montagem de Guias Superiores com 5 Vias
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Quantdade o 1 3 4 | 5 |6 | 7|8 |9 10| 1|1
Medidas mm | 58 92 | 126 | 160 | 194 | 228 | 262 | 296 | 330 | 364 | 398
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Instrugées de Instalagéo

1- Antes de iniciar a instalagdo, confira se as medidas de altura e largura do vao estéo

de acordo com seu projeto.

2- Medir a soleira e a viga superior para identificar se o espaco é suficiente para a colocagao

dos trilhos inferiores e superiores, vide tabelas de referéncia de medidas abaixo:

Guias Superiores Medidas em Milimetros
Quantidade

de Trilhos 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Medidas mm 58 92 126 | 160 | 194 | 228 | 262 | 296 | 330 | 364 | 398

Trilhos Inferiores Medidas em Milimetros
Vias 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Sobrepor 39 73 107 | 141 | 175 | 209 | 243 | 277 | 311 | 345 | 379
Rebaixo 60 94 128 | 162 | 197 | 231 | 265 | 299 | 333 | 367 | 401
Embutir 82 116 | 150 | 184 | 218 | 252 | 286 | 320 | 354 | 388 | 422

3- Como padréo os trilhos e transpasses serédo enviados 20mm maiores para ajuste na obra.

4- Os carrinhos serdo enviados na medida exata. Nao alterar medidas!!!

5- Tire o prumo da viga superior com a inferior (Fig.1)
para identificar o posicionamento exato das
Guias Superiores e Trilhos Inferiores,
isso € muito importante para evitar fixagdes fora
de posigao e retrabalhos.

6- Caso exista um desalinhamento (figuras 2, 3 e 4)

€ possivel fazer a instalagao utilizando uma cantoneira,
tubo ou chapa com espessura apropriada que deve ser
providenciada com antecedéncia ao dia da instalacao.

Fig. 2

Fig. 3
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Instruc_;ées de Instalagéo

7- Apos estas acgdes proteja o piso do cliente com materiais adequados evitando danos ao
Roll Door e ao piso.

8- Inicie a Instalacao pelos trilhos inferiores, mecga o vao e corte os trilhos para ajusta-los a
dimensao do vao.

9- A distancia recomendada para fixagcao dos parafusos é de 10cm de cada extremidade e
distribuir os demais parafusos com distédncia maxima de 70cm entre eles (Fig.5).

10 10

Fixacéo

Fig. 5

10- Apds medir e efetuar os furos nos trilhos, fixe-os utilizando Bucha S6 e parafusos de acgo
inoxidavel.

11- Confira se todos parafusos estdo bem apertados.
12- Para o dreno € recomendado que sejam feitos os canais de escoamento antes da

aplicacao do piso ou revestimento, observando a caida para que o dreno funcione
corretamente (Fig. 6).

Dreno —»
Fig. 6 LL V[ |VL
—> Canal de Escoamento

Corte Lateral tipo Embutir

13- E recomendado um dreno a cada 120 cm, iniciando a 15cm das extremidades (Fig. 7).

Fig. 7 Drenos
15 Aprox. 120 Aprox. 120 15
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Instruc_;ées de Instalagéo

14- Efetuar a Instalagao das Guias Superiores tomando os devidos cuidados com a fixagao
dos parafusos, certificando-se de que eles néo figuem presos somente no reboco, mas que
possuam boa ancoragem na viga, caso seja necessario, faga perfuragdes mais profundas e

utilize parafusos mais longos (Fig. 8).

Fig. 8

il ol

Legenda:

/ Viga

E Reboco

! Atencéo

¥ Fixagdo Ruim

A

D N

& Fixagdo OK

15- A distancia recomendada para fixagdo dos parafusos € de 10cm de cada extremidade e
distribuir os demais parafusos com distancia maxima de 70cm entre eles (Fig.9).
A distancia entre trilhos superiores € de 1cm (Fig. 9). Fixe os trilhos utilizando Bucha S6 e

parafusos de aco inoxidavel.

-«

Max. 70 ‘ Max. 70 ‘

‘ , ‘ , Distancias
MM da Fixagéo
10

16- Certifique-se que néao exista ressaltos dos parafusos para evitar acidentes no momento

de instalar as folhas.
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Instrugées de Instalagéo

17- Confira se o calgo de apoio do vidro esta fixado na parte interna do carrinho.

18- Limpe bem a extremidade do vidro.

19- Encaixe o vidro no carrinho (Fig. 10), as medidas s&o bem justas, cuidado para n&o bater
o vidro nas partes internas do carrinho.

20- Instale as guarnicdes de vedacdo em EPDM nos dois lados do carrinho (Fig. 11).

Fig. 10 Fig. 11
/\// N ¥
A 2
Vidro
\ 4 ¥
Carrinho L] L]

21- Encaixe os moédulos (Carrinho com Vidros) vestindo primeiro a parte superior (Fig. 12 e
em seguida a parte inferior. Inicie a montagem na sequéncia das folhas de dentro para fora.

Fig. 12 Fig. 13

Minimo
10 mm

para 0
Guia
Segura

22- Confira se o vidro oferece seguranga de encaixe no trilho superior de 1cm (Fig. 13).

23- Movimente a folha lentamente até cada extremidade do vao para conferir se existe algum
ponto onde possa haver algo impedindo a livre movimentagao.

24- Repita a operacao em todas as folhas.

25- Instale as fechaduras nos vidros.

o
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Instrugées de Instalagéo

26- Regule as roldanas dos carrinhos para um perfeito ajuste de posi¢ao dos vidros com as

paredes (todos os fechamentos) e com os vidros centrais (Fechamento Central).

27- Regule os carrinhos sub-sequentes para que exista um alinhamento na altura dos
carrinhos, evitando um degrau entre eles.

28- Confira se apds a regulagem todas as folhas funcionam corretamente. Faca nova

regulagem em todo o conjunto caso exista necessidade.

29- Instale o/os perfil/s lateral/ais e contra fechaduras e faga a regulagem dos mesmos.

30- Identifique qual a menor altura de todo o vao (2 lados se for central), posicione as folhas

até esta posicéo (Fig. 14), anote esta medida de referéncia de corte.

Fig. 14
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31- As escovinhas do transpasse devem ser cortadas no tamanho do vao e o transpasse
15mm menor do que o vao.

32- Para facilitar este corte, puxe as escovinhas 15mm para fora e corte o outro lado 15mm
menor do que a menor altura encontrada (distancia entre o trilho superior e a parte de cima do
carrinho (setas verticais na Fig. 14).

33- Tranque as fechaduras e divida os espagos entra as folhas moveis (Fig. 15).

Fig. 15

2 ¢
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Instrugées de Instalagéo

34- Coloque os transpasses nas posi¢des (sem o selante) e com uma caneta ou fita crepe,

marque no vidro a posi¢ao do transpasse.

35- Confira se os espagamentos estdo proporcionais.

36- Observe que o transpasse

nao deve ser fixado até o fim

da canaleta, pois este espaco serve
como area de regulagem lateral dos
transpasses, eliminando as
diferencas geradas por erros de
alinhamento na alvenaria (Fig. 16).

37- O perfil de transpasse possui
uma série de frisos na parte interna
(Fig 17) que servem para ancorar
o selante utilizado na fixagao.

m

Fig. 17

38- Nao ha necessidade de

preencher toda a cavidade do
transpasse com o adesivo.

Aplique o adesivo apenas nestes frisos
(Fig. 17).

39- O transpasse ficara em média
entre 3mm distante da
extremidade do vidro, salvo em
situacdes que necessitam de
alinhamento.

40- Utilize o adesivo BLINDEX MAXFIX
ENVIDRACAMENTO DE AMBIENTES
para a fixagcao dos transpasses,

nao é recomendado o uso de silicone,

pois sua aderéncia pode nao ser suficiente.

Fig. 16

Ajuste dos Transpasses

Area de regulagem

nao preencher com
adesivo, pois pode
impedir a movimentacgéao
necessaria
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Instrugées de Instalagéo

41- Vista as Tampas nos Perfis de Transpasse antes de instalar o transpasse nos vidros,
em seguida coloque um cal¢o de 5Smm entre a base do transpasse e o carrinho (Fig. 18)
para dividir o espago em cima e embaixo.

42- Regule a tampa do transpasse superior e inferior para uma vedacao ideal (Fig. 19).
Prenda as tampas com o parafuso de fixacdo. Esta operagéo deve ser feita com cuidado
para nao descolar o transpasse do vidro, pois 0 adesivo ainda ndo curou 100% (24 horas).

43- Ajuste também as escovas do transpasse para que fechem 100% da vedacéo (Fig. 19).

SN g NN gy EESE N — g S g - S g IR gy EES g E—————— g N

Fig. 18 I " Fig. 19 [~ g P
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Instruc_;ées de Instalagéo

44- Portas que ficam atras do vao sao montadas de forma diferente.

45- Os trilhos superiores e inferiores devem ser maiores que o vao no tamanho das folhas
laterais para que estas possam correr atras do vao (Fig. 20).

am | e | = | ==

Fig. 20

46- Nestes casos o ajuste comeca pelas folhas centrais do conjunto, sendo necessaria a
aplicacao de um perfil especial (Fig. 21) para limitar que as folhas ultrapassem a posigao correta
quando estiverem fechadas (Fig 22) ou abertas (Fig. 23).

A
N Fig. 21
[
Fig. 22 o]

F‘ a
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47- Portas que correm atras do vao sao recomendadas apenas para area interna, pois a sua
vedacéo pode nao atingir 100% de eficiéncia de estanqueidade.
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